LIG]
Nr. 73/2023

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
SE SLLOVAKISE PER ELIMINIMIN E TATIMIT TE DYFISHTE, NE LIDHJE
ME TATIMET MBI TE ARDHURAT DHE PARANDALIMIN DHE SHMANGIEN
E EVAZIONIT TATIMOR

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t&€ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe qgeverisé sé
Republikés sé Sllovakisé pér eliminimin e tatimit t€ dyfishté, né lidhje me tatimet mbi té ardhurat dhe
parandalimin dhe shmangien e evazionit tatimor, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 14.9.2023.

Shpallur me dekretin nr. 261, daté 2.10.2023, té Presidentit t&é Republikés sé Shqipéris€, Bajram
Begaj.

MARREVESH]JE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE SLLOVAKISE PER ELIMINIMIN E TATIMIT TE
DYFISHTE, NE LIDHJE ME TATIMET MBI TE ARDHURAT
DHE PARANDALIMIN DHE SHMANGIEN E EVAZIONIT TATIMOR

Késhilli 1 Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Sllovakisé, né vijim té
referuara vetém si “Shtete Kontraktuese”,

dnke déshirnar t€ zhvillojné mé tej marrédhéniet e tyre ekonomike dhe té rrisin bashképunimin e tyre
né ¢éshtjet tatimore;

dnke synuar té eliminojné tatimin e dyfishté, né lidhje me tatimet mbi té ardhurat pa krijuar mundési
pér mostatim ose tatim té reduktuar népérmjet evazionit ose shmangies sé¢ tatimeve, duke pérfshiré
népérmjet marréveshjeve té tipit zreaty shopping (praktika e strukturimit t€ njé biznesi shumékombésh pér
té pérfituar nga traktatet tatimore mé té favorshme né dispozicion né juridiksione té caktuara), qé
synojné lehtésirat e parashikuara né kété Marréveshje, pér pérfitim té térthorté té rezidenteve té
shteteve té treta,

kané rené dakord si mé poshté:

Neni 1
Personat e mbuluar



1. Kjo Marréveshje zbatohet pér personat qé jané rezidenté té€ njé ose dy Shteteve Kontraktuese.

2. Pér qéllimet e késaj Marréveshjeje, té ardhurat e nxjerra nga ose népérmjet njé subjekti ose
angazhimi, q€ trajtohet si térésisht ose pjesérisht transparente nga piképamja fiskale, sipas ligjit tatimor
té secilit Shtet Kontraktues, konsiderohen té ardhurat e njé rezidenti té njé Shteti Kontraktues, por
vetém né masén qé t€ ardhurat trajtohen, pér géllime tatimi, nga ai Shtet Kontraktues, si t€ ardhura té
njé rezidenti t€ atij Shteti Kontraktues.

3. Kjo Marréveshje nuk cenon né tatimin, nga njé Shtet Kontraktues, té rezidentéve té tij, pérve¢ né
lidhje me pérfitimet e dhéna sipas paragrafit 2, té nenit 9, dhe neneve 18, 19, 21, 22, 23 dhe 25.

Neni 2
Tatimet e pérfshira

1. Kjo Marréveshje zbatohet pér tatimet mbi t€ ardhurat té vendosura né emér té njé Shteti
Kontraktues ose nénndarjeve té tij politike ose té autoriteteve lokale, pavarésisht nga ményra sesi
vendosen.

2. Konsiderohen tatime mbi té ardhurat té gjitha tatimet e vendosura mbi té€ ardhurat totale ose mbi
clemente t€ té ardhurave, duke pérfshiré tatimet mbi té€ ardhurat e kapitalit nga tjetérsimi i pasurisé sé
luajtshme ose té paluajtshme, si dhe tatimet mbi shumat totale té rrogave ose té pagave té paguara nga
ndérmarrjet.

3. Tatimet ekzistuese pér té cilat zbatohet Marréveshja jané né veganti:

a) né Republikén e Shqipérisé:

1. tatimet mbi t€ ardhurat, duke pérfshiré tatimin mbi fitimin e korporatés, tatimin mbi té€ ardhurat
personale dhe tatimin e fitimeve té kapitalit nga tjetérsimi i pasurive t€ luajtshme dhe té paluajtshme;
dhe

ii. tatimi mbi aktivitetet e biznesit t€ vogél;

b) né Republikén sllovake:

i. tatimet mbi té ardhurat e individéve;

ii. tatimet mbi t€ ardhurat e personave juridiké.

4. Marréveshja zbatohet edhe pér ¢do tatim té njéjté ose kryesisht té€ ngjashém qé vendoset pas datés
s¢ nénshkrimit t&¢ Marréveshjes si shtesé ose né vend té tatimeve ekzistuese. Autoritetet kompetente té
Shteteve Kontraktuese njoftojné njéri-tjetrin pér ¢do ndryshim thelbésor né ligjet e tyre pérkatése
tatimore.

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, nése nga konteksti nuk kérkohet ndryshe:

a) termi “Shqipéri” nénkupton Republikén e Shqipérisé dhe, nése pérdoret né kuptimin gjeografik,
nénkupton territorin e Republikés sé Shqipéris€, duke pérfshiré ujérat territoriale dhe hapésirén ajrore
mbi to, si dhe ¢do zoné pértej ujérave territoriale té€ Republikés sé Shqipérisé, qé né bazé té ligjeve t€ saj
dhe né pajtim me té drejtén ndérkombétare, éshté njé zoné brenda sé cilés Republika e Shqipérisé
mund té ushtroje té drejtat e saj, né lidhje me shtratin e detit, néntokén dhe burimet e tyre natyrore;

b) termi “Republika Sllovake” nénkupton Republikén Sllovake dhe kur pérdoret né kuptimin
gjeografik, nénkupton territorin e saj, brenda sé cilés Republika Sllovake ushtron té drejtat dhe
juridiksionin e saj sovran, né pérputhje me rregullat e sé drejtés ndérkombétare.

c) termi “person” pérfshin njé individ, shoqéri dhe ¢do organizim tjetér personash;

d) termi “shoqéri” nénkupton njé organizim korporativ ose subjekt qé trajtohet si organ korporativ
pér géllime tatimore;

e) termi “ndérmarrje” zbatohet pér kryerjen e ndonjé biznest;

f) termi “ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues” dhe “ndérmarrje e Shtetit tjetér Kontraktues”
nénkupton pérkatésisht njé ndérmarrje té zhvilluar nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues dhe njé
ndérmarrje té€ zhvilluar nga njé rezident 1 Shtetit tjetér Kontraktues;



@) termi “trafik ndérkombétar” nénkupton ¢do transport me anije, avion, hekurudhé ose mjet
rrugot, pérveg kur anija, avioni, hekurudha ose mjeti rrugor operojné vetém ndérmjet vendeve né njé
Shtet Kontraktues;

h) termi “autoritet kompetent” nénkupton:

1. né Shqipéri, Ministria e Financave ose pérfagésuesi i autorizuar i Ministrisé sé Financave;

ii. né Republikén sllovake, Ministria e Financave e Republikés Sllovake ose pérfaqésuesi i autorizuar
1 Ministrisé sé Financave;

1) termi “shtetas” né lidhje me njé Shtet Kontraktues, nénkupton:

1. ¢do individ qé ka kombésiné ose shtetésiné e atij Shteti Kontraktues; dhe

ii. ¢do person juridik, partneritet ose shoqaté, statusi i s€ cilés buron si 1 tillé nga ligjet né fuqi né até
Shtet Kontraktues.

j) termi “biznes” pérfshin kryerjen e shérbimeve profesionale dhe aktiviteteve té tjera té njé karakteri
té pavarur.

k) termi “fond pensioni i njohur” i njé Shteti Kontraktues nénkupton njé subjekt ose angazhim té
krijuar né até Shtet Kontraktues, qé trajtohet si njé person i veganté, sipas ligjeve tatimore té atij Shteti
Kontraktues, dhe:

1. qé éshté themeluar dhe funksionon ekskluzivisht ose pothuajse ekskluzivisht pér té administruar
ose siguruar pérfitime pensioni dhe pérfitime ndihmese ose té rastésishme pér individét dhe qé
rregullohet si i tillé nga ai Shtet Kontraktues ose njé nga nénndarjet e tij politike ose autoritetet
vendore; ose

ii. qé éshté themeluar dhe funksionon ekskluzivisht ose pothuajse ekskluzivisht pér té investuar
fonde né interes té subjekteve ose t€ marréveshjeve t€ pérmendura né nénndatjen “1”.

2. Né lidhje me zbatimin e Marréveshjes né ¢do kohé nga njé Shtet Kontraktues, ¢cdo term qé nuk
éshté pérkufizuar né té, pérve¢ ku konteksti e kérkon ndryshe, ose autoritetet kompetente bien dakord
pér njé kuptim t€ ndryshém né zbatim té dispozitave té nenit 23, ka kuptimin qé ka né até kohé sipas
ligjit té atij Shteti Kontraktues, pér géllimet e tatimeve pér té cilat zbatohet kjo Marréveshje, ku ¢do
kuptim, sipas ligjeve té zbatueshme tatimore té atij Shteti Kontraktues ka pérparési ndaj kuptimit té
dhéné atij termi sipas ligjeve té tjera té atij Shteti Kontraktues.

Neni 4
Rezidenti

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, termi “rezident i njé Shteti Kontraktues” nénkupton ¢do
person, i cili, sipas ligjeve t€ atij Shteti Kontraktues, u nénshtrohet tatimeve atje pér shkak té
vendbanimit, vendqéndrimit, vendit t€ menaxhimit ose njé kriteri tjetér té€ njé natyre t€ ngjashme dhe
pérfshin edhe até Shtet Kontraktues ose ¢do nénndarje politike apo autoritet té tij lokal, si dhe ¢do
fond pensioni té njohur té atij Shteti Kontraktues. Megjithaté, ky term nuk pérfshin asnjé person qé u
nénshtrohet tatimeve né até Shtet Kontraktues, né lidhje me té ardhurat nga burimet né até Shtet
Kontraktues.

2. Kur pér shkak té dispozitave té paragrafit 1 té kétij neni, njé individ éshté rezident né té dy
Shtetet Kontraktuese, atéheré statusi i tij pércaktohet si mé poshté:

a) konsiderohet t€ jeté rezident vetém i Shtetit Kontraktues né té cilin ka banesé té pérhershme né
dispozicion; nése ka njé banesé té pérhershme né dispozicion né té dyja Shtetet Kontraktuese, ai do té
konsiderohet té jeté rezident vetém i Shtetit Kontraktues, me té cilin ka marrédhénie mé té aférta
personale dhe ekonomike (qendra e interesave jetike);

b) nése Shteti Kontraktues ku ka qendrén e interesave té tij jetiké nuk mund té pércaktohet ose nése
nuk ka banesé té€ pérhershme né dispozicion né asnjé Shtet Kontraktues, ai do té konsiderohet té jeté
rezident vetém i Shtetit né té cilin ka vendbanim té zakonshém;

¢) nése ka vendbanim té zakonshém né t€ dyja Shtetet Kontraktuese ose né asnjérin prej tyre, do té
konsiderohet t€ jeté rezident vetém i Shtetit Kontraktues nga i cili éshté shtetas;

d) nése éshté shtetas i té€ dy Shteteve Kontraktuese ose 1 asnjérit prej tyre, autoritetet kompetente té
Shteteve Kontraktuese do ta zgjidhin ¢éshtjen me ané té€ marréveshjes sé ndérsjellé;



3. Kur pér shkak té dispozitave té paragrafit I t€ kétij neni, njé person i ndryshém nga njé individ,
éshté rezident i t€ dyja Shteteve Kontraktuese, autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese do té
synojné té pércaktojné me marréveshje t€ ndérsjellé Shtetin Kontraktues nga i cili ky person
konsiderohet rezident pér qéllime té Marréveshjes, duke pasur parasysh vendin e menaxhimit té tij
efektiv, vendin ku éshté themeluar ose ndryshe krijuar dhe faktoré té tjeré pérkatés. Né mungesé té
késaj marréveshjeje, ky person nuk ka té drejté pér kompensim dhe né njé ményré té tillé q¢ mund té
dakordésohet nga autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese.

Neni 5
Selia e pérhershme

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, termi “seli e pérhershme” nénkupton njé vend fiks biznesi
népérmijet, t€ cilit zhvillohet biznesi 1 njé ndérmartjeje né ményré té ploté ose té pjesshme.

2. Termi “seli e pérhershme” pérfshin, né vecanti:

a) njé vend menaxhimi,

b) degg;

C) zyré;

d) fabriké;

e) punishte; dhe

f) minieré, pus nafte ose gazi, gurore ose vend tjetér pér nxjerrjen e burimeve natyrore.

3. Njé kantier ndértimi ose ndértim ose instalim, si dhe aktivitete t€ mbikéqyrjes té lidhura me to,
pérbéjné njé seli t€ pérhershme, por vetém nése vazhdon pér mé shumé se nénté muaj.

4. Termi “seli e pérhershme” pérfshin, gjithashtu: ofrimin e shérbimeve, duke pérfshiré shérbimet e
konsulencés, nga njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues ose népérmjet punonjésve ose personeli tjetér
té angazhuar nga ndérmarrja pér kété qéllim, por vetém nése aktivitetet e késaj natyre (vazhdojné
brenda territorit t€ Shtetit tjetér Kontraktues, pér njé periudhé ose periudha qé né total pérbéjné mé
shumé se nénté muaj brenda ¢do periudhe dymbédhjeté mujore.

5. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme té kétij neni, termi “seli e pérhershme” konsiderohet té
mos pérfshijé:

a) pérdorimin e mjediseve vetém pér géllime magazinimi ose ekspozimi té mallrave ose artikujve qé i
pérkasin ndérmartjes;

b) mbajtjen e njé stoku mallrash ose artikujsh qé i pérkasin ndérmarrjes vetém pér qéllim
magazinimi ose ekspozimi;

c) mbajtjen e njé stoku mallrash ose artikujsh qé i pérkasin ndérmarrjes vetém pér géllim té
pérpunimit nga njé ndérmarrje tjetér;

d) mbajtjen e njé vendi fiks biznesi vetém pér qéllim té blerjes sé mallrave ose artikujve ose té
mbledhjes sé¢ informacionit pér ndérmarrjen;

e) mbajtjen e njé vendi fiks biznesi vetém pér qéllim té kryerjes nga ana e ndérmartjes, t€ ¢do
aktiviteti tjetér pér ndérmarrjen;

f) mbajtjen e njé vendi fiks biznesi vetém pér ¢do kombinim té aktiviteteve t€ pérmendura né
nénparagrafét “a” deri “e”, me kusht qé ky aktivitet ose né rastin e nénparagrafit “f”, aktivitet i
pérgjithshém i vendit fiks t€ biznesit, t€ jeté i njé karakteri pérgatitor ose ndihmés.

0. Paragrafi 5 nuk zbatohet pér njé vend té caktuar biznesi, qé pérdoret ose mirérmbahet nga njé
ndérmarrje, nése e njéjta ndérmarrje ose njé ndérmarrje e lidhur ngushté ushtron veprimtari biznesi né
té njéjtin vend ose né njé vend tjetér né té njéjtin Shtet Kontraktues dhe

a) ai vend ose vend tjetér pérbén njé secili t€ pérhershme pér ndérmarrjen ose ndérmarrjen e lidhur
ngushté sipas dispozitave té kétij neni; ose

b) aktiviteti i pérgjithshém qé rezulton nga kombinimi i aktiviteteve té kryera nga dy ndérmarrje né
té€ njéjtin vend, ose nga e njéjta ndérmarrje ose ndérmarrje té lidhura ngushté né t€ dyja vendet, nuk
éshté i njé karakteri pérgatitor ose ndihmés, me kusht qé aktivitetet e biznesit té kryera nga dy
ndérmarrje né té€ njéjtin vend, ose nga e njéjta ndérmarrje ose ndérmarrje té€ lidhura ngushté né té dyja
vendet, pérbéjné funksione plotésuese g€ jané pjesé e njé operacioni koheziv biznesi.



7. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 té kétij neni, por né bazé té dispozitave té
paragrafit 8, kur njé person vepron né njé Shtet Kontraktues né emér té njé ndérmarrjeje, kjo
ndérmarrje do té konsiderohet qé ka njé seli té pérhershme né até shtet kontraktues né lidhje me ¢do
aktivitet g€ personi ndérmerr pér ndérmarrjen, nése njé person i tillé:

a) zakonisht lidh kontrata, ose zakonisht luan rolin kryesor qé con né pérfundimin e kontratave qé
lidhen né ményré rutinore pa modifikime materiale nga ndérmarrja, dhe kéto kontrata jané:

1. né emér té ndérmarrjes; ose

ii. pér transferimin ¢ pronésisé, ose pér dhénien e sé drejtés pér pérdorim, t€ pronés né pronési té
asaj ndérmartjeje ose qé ndérmarrja ka t€ drejté té pérdoré; ose

iii. pér ofrimin e shérbimeve nga ajo ndérmarrje,

pérveg nése aktivitetet e kétij personi jané té kufizuara né ato té pérmendura né paragrafin 5 té kétij
neni, t€ cilat, nése ushtrohen népérmjet njé vendi fiks té biznesit (pérve¢ njé vendi fiks té biznesit pér té
cilin do té zbatohej paragrafi 6), nuk do ta bénte kété vend fiks biznesi njé seli té pérhershme sipas
dispozitave té atij paragrafi; ose

b) personi nuk lidh zakonisht kontrata as nuk luan rolin kryesor qé con né pérfundimin e kontratave
té tilla, por zakonisht mban né até Shtet Kontraktues njé magaziné t€ mallrave ose artikujve nga té cilat
al person dérgon rregullisht mallra ose artikuj né emér té ndérmarrjes.

8. Paragrafi 7 nuk zbatohet kur personi qé vepron né njé Shtet Kontraktues né emér té njé
ndérmarrje té Shtetit tjetér Kontraktues ushtron biznes né Shtetin e pérmendur sé pari si agjent i
pavarur dhe vepron pér ndérmarrjen né rrjedhén e zakonshme té atij biznesi. Megjithaté, kur njé
person vepron ekskluzivisht ose pothuajse ekskluzivisht né emér té njé ose mé shumé ndérmarrjeve me
té cilat éshté i lidhur ngushté, ai person nuk do té konsiderohet té jeté njé agjent i pavarur, sipas
kuptimit té kétij paragrafi, né lidhje me ndonjé ndérmarrje té tillé.

9. Pér géllimet e kétij neni, njé person ose ndérmarrje éshté i lidhur ngushté me njé ndérmarrje nése,
bazuar né té gjitha faktet dhe rrethanat pérkatése, njéri kontrollon tjetrin ose té dy jané nén kontrollin e
té njéjtéve persona ose ndérmarrje. Né ¢do rast, njé person ose ndérmartje konsiderohet i lidhur
ngushté me njé ndérmarrje, nése njéra zotéron drejtpérdrejt ose térthorazi mé shumé se 50 pér qind té
interesit pérfitues né tjetrén (ose, né rastin e njé shoqérie, mé shumé se 50 pér gind té votave té
pérgjithshme dhe vlerés sé aksioneve té shogérisé ose interesit té kapitalit pérfitues né shoqéri) ose nése
njé person ose ndérmarrje tjetér zotéron drejtpérdrejt ose térthorazi mé shumé se 50 pér qind té
interesit pérfitues (ose, né rastin e njé shoqérie, mé shumé se 50 pér qind té votés sé pérgjithshme dhe
vlerés sé aksioneve té shoqéris€ ose interesit té pronésisé pérfituese né shogqéri) tek personi dhe
ndérmarrja.

10. Pér géllimin e vetém pér té pércaktuar nése €shté tejkaluar periudha néntémujore e pérmendur
né paragrafin 3:

a) kur njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues kryen aktivitete né Shtetin tjetér Kontraktues né njé
vend qé pérbén njé vend ndértimi ose ndértim ose instalim ose veprimtari mbikéqyrése, né lidhje me to
dhe kéto aktivitete kryhen gjaté njé ose mé shumé periudhave kohore gé, né total, kalojné 30 dité pa i
kaluar nénté muayj; dhe

b) aktivitetet e lidhura kryhen né té njéjtin vend ndértimi ose instalimi ose aktivitete mbikéqyrése né
lidhje me to gjaté periudhave té ndryshme kohore, secila mé shumé se 30 dité, nga njé ose mé shumé
ndérmarrje té lidhura ngushté me ndérmarrjen e pérmendur sé pari, kéto periudha té ndryshme kohore
do t’i shtohen periudhés kohore gjaté sé cilés ndérmarrja e pérmendur sé pari ka kryer aktivitete né até
vend ndértimi ose instalimi ose aktivitete mbikéqyrése né lidhje me to.

11. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme té kétij neni, njé ndérmarrje sigurimi e njé Shteti
Kontraktues konsiderohet se ka seli té pérhershme né Shtetin tjetér Kontraktues, nése mbledh primet
né territorin e Shtetit tjetér Kontraktues ose siguron rrezige té vendosura né té népérmjet njé personi,
pérveg agjentit qé ka njé status té pavarur, pér té cilin zbatohet paragrafi 8 i kétij neni.

12. Fakti g€ njé shoqéri e cila éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues kontrollon ose kontrollohet
nga njé shoqéri rezidente e Shtetit tjetér Kontraktues ose qé zhvillon biznes né até Shtet tjetér
Kontraktues (qofté népérmjet njé selie t€ pérhershme ose ndryshe) nuk pérbén né vetvete qé njé prej
kétyre shogérive éshté seli e pérhershme e shoqérisé tjetér.



Neni 6
Té ardhurat nga pasuria e paluajtshme

1. Té ardhurat qé rrjedhin nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga prona e paluajtshme
(pérfshiré té ardhurat nga bujqgésia ose pylltaria), q¢ ndodhen né Shtetin tjetér Kontraktues, mund té
tatohen né até Shtet tjetér Kontraktues.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” ka kuptimin qé ka sipas ligjit té€ Shtetit Kontraktues ku ndodhet
prona né fjalé. Né ¢do rast, termi pérfshin pasuriné ndihmése té€ pasurisé sé paluajtshme, gjéné e gjallé
dhe pajisjet e pérdorura né bujqési dhe pylltari, té drejtat pér té cilat zbatohen dispozitat e legjislacionit
t€ pérgjithshém, né lidhje me pasuriné e paluajtshme, uzufruktin e pasurisé sé paluajtshme dhe té
drejtat pér pagesa té ndryshueshme ose fikse si shpérblim pér punén ose té drejtén pér puné, depozitat
minerare, burimet dhe pasurité e tjera natyrore; anijet, avionét, hekurudha dhe mjetet rrugore nuk
konsiderohen si pasuri e paluajtshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 té kétij neni zbatohen pér té ardhurat qé rrjedhin nga pérdorimi i
drejtpérdrejté, dhénia me qira ose pérdorimi né ¢do formé tjetér i pasurisé sé paluajtshme.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 3 té kétij neni zbatohen edhe pér té ardhurat nga prona e
paluajtshme e njé ndérmarrjeje.

Neni 7
Fitimet e biznesit

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje té njé Shteti Kontraktues jané té tatueshme vetém né até Shtet
Kontraktues, pérvec kur ndérmarrja zhvillon biznes né Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet njé selie té
pérhershme té vendosur atje. Nése ndérmarrja zhvillon biznes si mé sipér, fitimet e ndérmarrjes mund
té tatohen né Shtetin tjetér Kontraktues, por vetém né masén qé 1 atribuohet asaj selie té pérhershme.

2. Né bazé té dispozitave té paragrafit 3 té kétij neni, kur njé ndérmartje e njé Shteti Kontraktues
zhvillon biznes né Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet njé selie té€ pérhershme té vendosur atje, fitimet
té cilat mund té pritej té€ nxirrte nése do t€ ishte njé ndérmarrje e vecanté dhe e ndaré, e pérfshiré né
aktivitete t€ njéjta ose t€ ngjashme, sipas kushteve té njéjta ose té ngjashme dhe qé ka marrédhénie
térésisht té pavarura me ndérmarrjen seli e pérhershme e sé cilés ajo éshté, né secilin Shtet Kontraktues
1 atribuohen asaj selie té€ pérhershme.

3. Né pércaktimin e fitimeve té njé selie té pérhershme, lejohen si zbritje shpenzimet qé jané kryer
pér qéllime té selisé sé pérhershme, duke pérfshiré shpenzimet ekzekutive dhe shpenzimet e
pérgjithshme administrative t€ kryera né kété ményré, qofté né Shtetin Kontraktues ku ndodhet selia e
pérhershme ose diku tjetér. Megjithaté, asnjé zbritje e tillé nuk lejohet né lidhje me shumat, nése ka, té
paguara (ndryshe nga rimbursimi i shpenzimeve aktuale) nga selia e pérhershme né seliné e ndérmarrjes
ose né ndonjé nga zyrat e tjera té saj, me ané té tarifave t€ licencave, tarifave ose pagesa té tjera té
ngjashme né kémbim pér pérdorimin e patentave ose t€ drejtave té tjera, ose népérmjet komisionit, pér
shérbime té vecanta té kryera ose pér menaxhimin, ose, pérveg né rastin e njé ndérmarrjeje bankare, me
ané t€ interesit pér paraté e dhéna hua selisé sé pérhershme. Gjithashtu, nuk do té merret parasysh, né
pércaktimin e fitimeve té njé selie t€ pérhershme, pér shumat e tarifuara (ndryshe nga rimbursimi i
shpenzimeve aktuale), nga selia e pérhershme né seliné e ndérmarrjes ose né ndonjé nga zyrat e tjera té
saj, me ané té tarifave té licencave, tarifave ose pagesave té tjera té ngjashme né kémbim té pérdorimit
té patentave ose té drejtave té tjera, ose pérmes komisionit pér shérbime té vecanta té kryera ose pér
menaxhimin, ose, pérve¢ né rastin e njé ndérmarrje bankare, me ané té interesit mbi paraté e dhéna hua
pér zyrén gendrore t€ ndérmartjes ose ¢do selie tjetér té pérhershme té saj.

4. Né masén qé ishte e zakonshme né njé Shtet Kontraktues pér té pércaktuar fitimet qé do ti
atribuoheshin njé selie té€ pérhershme né bazé té njé ndarjeje té fitimeve totale t€ ndérmarrjes né pjesét
e saj t€ ndryshme, asgjé né paragrafin 2 té kétij neni nuk do té pérjashtojé até Shtet Kontraktues nga
pércaktimi i fitimeve g€ do té tatohen nga njé ndarje e tillé q¢ mund té jeté e zakonshme; megjithaté,
metoda e miratuar e ndarjes, do té jete e tillé qé rezultati té jete né pérputhje me parimet e pérfshira né
kété nen.



5. Pér géllimet e paragraféve t€ mésipérm, fitimet qé do t’i atribuohen selisé sé pérhershme do té
pércaktohen me té njéjtén metodé vit pas vitl, pérve¢ nése ka arsye t€ miré dhe té mjaftueshme pér té
kundértén.

0. Kur fitimet pérfshijné zérat e té€ ardhurave qé rregullohen vegmas né nenet e tjera té€ késaj
Marréveshjeje, dispozitat e atyre neneve nuk do té cenohen nga dispozitat e kétij neni.

Neni 8
Trafiku ndérkombétar

1. Fitimet e njé ndérmarrijeje té€ njé Shteti Kontraktues nga operimi i anijeve, avionéve, hekurudhave
ose mjeteve rrugore né trafikun ndérkombétar jané té tatueshme vetém né até Shtet Kontraktues.

2. Dispozitat e paragrafit 1 té kétij neni zbatohen edhe pér fitimet nga pjesémartja né njé ortakéri,
biznes té pérbashkét ose agjenci operuese ndérkombétare.

Neni 9
Ndérmarrjet e lidhura

1. Nése:

a) njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues merr pjesé né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté né
menaxhimin, kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje té Shtetit tjetér Kontraktues; ose

b) té njéjtét persona marrin pjesé né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté né menaxhimin,
kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje té njé Shteti Kontraktues dhe njé ndérmarrjeje té Shtetit
tietér Kontraktues, dhe kur né ¢do rast jané caktuar ose vendosur kushte midis dy ndérmarrjeve né
marrédhéniet e tyre tregtare ose financiare qé ndryshojné nga ato qé do t€ vendoseshin midis
ndérmarrjeve té€ pavarura, at€heré, ¢do fitim qé né mungesé té atyre kushteve do t’i ishte shtuar njé prej
ndérmarrjeve por, pér shkak té atyre kushteve nuk éshté shtuar, mund té pérfshihet né fitimet e asaj
ndérmarrjeje dhe té tatohet sipas rrethanave.

2. Kur njé Shtet Kontraktues pérfshin né fitimet e njé ndérmarrjeje té atij Shteti Kontraktues dhe
pér rrjedhojé taton fitimet pér té cilat njé ndérmarrje e Shtetit tjetér Kontraktues éshté tatuar né até
Shtet tjetér Kontraktues dhe fitimet e pérfshira né kété ményré jané fitimet té cilat do t’1 ishin shtuar
ndérmarrjes sé Shtetit Kontraktues té pérmendur sé pari, nése kushtet e vendosura midis dy
ndérmarrjeve do té kishin gené ato qé do té ishin vendosur midis ndérmarrjeve té€ pavarura, at€heré
Shteti tjetér Kontraktues do té kryejé njé rregullim té pérshtatshém ndaj shumés sé tatimeve té
vendosura né t€ mbi ato fitime. Né pércaktimin e kétij rregullimi, duhet t'u kushtohet vémendje e
duhur dispozitave té tjera té késaj Marréveshjeje dhe autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese,
nése éshté e nevojshme, konsultohen me njéri-tjetrin.

3. Dispozitat e paragrafit 2 t€ kétij neni nuk zbatohen kur procedurat gjyqésore, administrative ose
juridike t€ tjera kané rezultuar né njé vendim pérfundimtar qé me veprimet qé shkaktojné rregullimin e
fitimeve, sipas paragrafit 1 té kétij neni, njé nga ndérmarrjet né fjalé i nénshtrohet penalitetit, né lidhje
me mashtrimin, neglizhencén flagrante ose mospérmbushjen me paramendim.

Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé shoqéri rezidente e njé Shteti Kontraktues njé rezidenti t€ Shtetit
tjetér Kontraktues, mund té tatohen né até Shtet tjetér Kontraktues.

2. Megjithaté, dividendét e paguar nga njé shoqéri rezidente e njé Shteti Kontraktues mund té
tatohen, gjithashtu, né até Shtet Kontraktues sipas ligjeve té atij Shteti Kontraktues por, nése mbajtési
pérfitues i dividendéve éshté rezident 1 Shtetit tjetér Kontraktues, tatimi i vendosur né kété ményré nuk
tejkalon:

a) 5 pér qind té shumés bruto té dividendéve, nése mbajtési pérfitues éshté njé shoqéri (e ndryshme
nga njé partneritet), q¢ mban drejtpérdrejt té paktén 10 pér qind té kapitalit t€ shoqérisé qé paguan
dividendét, gjaté njé periudhé 365-ditore qé pérfshin ditén e pagesés sé dividendit (me qéllim té
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llogaritjes sé asaj periudhe, nuk do té merren parasysh ndryshimet e pronésisé qé do té rezultonin
drejtpérdrejt nga njé riorganizim i korporatés, si¢ €shté bashkimi ose riorganizimi ndarés, té shoqérisé
q¢é mban aksionet ose qé paguan dividendin);

b) 8 pér gind té shumés bruto té dividendéve né té gjitha rastet e tjera.

Ky paragraf nuk cenon tatimin e shogérisé né lidhje me fitimet nga té cilat paguhen dividendét.

3. Termi “dividendé”, si¢ pérdoret né kété nen, nénkupton té ardhurat nga aksionet, aksionet e
minierave, aksionet e themeluesve ose té drejta té tjera qé nuk jané detyrime borxhi qé marrin pjesé né
fitime, si dhe ¢do e ardhur nga té drejta té tjera korporative qé i nénshtrohet té njéjtit trajtim tatimor si
té ardhurat nga aksionet nga ligjet e Shtetit Kontraktues né té cilin shoqéria qé kryen shpérndarjen
éshté rezidente.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 té kétij neni nuk zbatohen nése mbajtési pérfitues i dividendéve
qé éshté rezident 1 njé Shteti Kontraktues zhvillon biznesin né Shtetin tjetér Kontraktues, ku shoqgéria
qé paguan dividendét éshté rezidente, népérmjet njé selie té pérhershme té vendosur né té dhe qé
pjesémarrja né lidhje me té cilén paguhen dividendét éshté efektivisht e lidhur me kété seli té
pérhershme. Né kété rast zbatohen dispozitat e nenit 7.

5. Kur njé shoqéri rezidente e njé Shteti Kontraktues nxjerr fitime ose té ardhura nga Shteti tjetér
Kontraktues, ai Shtet tjetér Kontraktues nuk mund té vendosé ndonjé tatim mbi dividendét e paguar
nga shoqéria, pérveg rasteve kur kéta dividendé i paguhen njé rezidenti t€ atij Shteti tjetér Kontraktues
ose pér sa kohé qé pjesémarrja né lidhje me té cilén paguhen dividendét, éshté efektivisht e lidhur me
seliné e pérhershme té vendosur né até Shtet tjetér Kontraktues, dhe as nuk do t'i nénshtrojé fitimet e
pashpérndara t€ shoqérisé njé tatimi mbi fitimet e pashpérndara té shoqérisé, edhe nése dividendét e
paguar ose fitimet e pashpérndara pérbéhen térésisht ose pjesérisht prej fitimeve ose té ardhurave té
nxjerra né até Shtet tjetér Kontraktues.

Neni 11
Interesi

1. Interesi 1 lindur né njé Shtet Kontraktues dhe i paguar njé rezidenti té€ Shtetit tjetér Kontraktues,
mund té tatohet né até Shtet tjetér.

2. Megjithaté, interesi qé lind né njé Shtet Kontraktues mund té tatohet edhe né até Shtet
Kontraktues sipas ligjeve té atij Shteti Kontraktues, por nése mbajtési pérfitues i interesit éshté rezident
1 Shtetit tjetér Kontraktues, tatimi i vendosur nuk tejkalon 10 pér qind té shumés bruto té interesit.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 2 té kétij neni, interesi g€ lind né njé Shtet Kontraktues do
té pérjashtohet nga tatimi né até Shtet Kontraktues, me kusht q¢ ai t€ rrjedhé dhe té jeté né pronési
pérfituese nga:

a) Né rastin e Shqipérisé:

1. Qeveria e Republikés sé Shqipérisé;

il. autoritetet lokale;

iii. Banka e Shqipérisé (Banka Kombétare e Shqipérisé).

b) Né rastin e Republikés sllovake:

1. Qeveria e Republikés sllovake;

il. autoritetet lokale;

iii. Narodna banka Slovenska (Banka Kombétare e Sllovakisé€);

iv. Eximbanka SR (Banka Eksport-Import e Republikés Sllovake);

v. Slovenska zarucna a rozvojova banka a.s., (Banka sllovake pér Garanciné dhe Zhvillimin);

vi. Agentura pre riadenie dlhu a likvidity (Agjencia e Menaxhimit té Borxhit dhe Likuiditetit).

4. Termi “interes”, si¢ pérdoret né kété nen, nénkupton té ardhurat nga detyrimet e borxhit té ¢do
lloji, i siguruar apo jo me hipoteké dhe pavarésisht nése mban apo jo té€ drejtén pér t€ marré pjesé né
fitimet e debitorit dhe, né veganti, té ardhurat nga letrat qgeveritare me vleré dhe té ardhurat nga
obligacionet ose déftesat e borxhit, duke pérfshiré primet dhe ¢gmimet qé u bashkéngjiten kétyre letrave
me vleré, obligacioneve ose déftesave té borxhit. Tarifat e penaliteteve pér vonesén né pagesé nuk
konsiderohen interes pér géllimin e kétij neni.



5. Dispouzitat e paragrafeve 1, 2 dhe 3 té kétij neni nuk zbatohen nése mbajtési pérfitues 1 interesit qé
éshté rezident i njé Shteti Kontraktues, zhvillon biznesin né Shtetin tjetér Kontraktues né té cilin lind
interesi, népérmjet njé selie té pérhershme té vendosur né t€ dhe pretendimi i borxhit né lidhje me té
cilin paguhet interesi €shté efektivisht i lidhur me kété seli té pérhershme. Né kété rast, zbatohen
dispozitat e nenit 7.

0. Interesi konsiderohet t€ lindé né njé Shtet Kontraktues, kur paguesi éshté rezident i atij Shteti.
Megjithaté, nése personi qé paguan interesin, qofté rezident i njé Shteti Kontraktues apo jo, ka né njé
Shtet Kontraktues njé seli té pérhershme, né lidhje me té cilén ka ndodhur mbetja e borxhit mbi té
cilén éshté paguar interesi dhe ky interes mbulohet nga kjo seli e pérhershme, atéheré interesi do té
konsiderohet t€ lindé né Shtetin ku ndodhet selia e pérhershme.

7. Kur pér shkak té njé marrédhénieje té€ vecanté ndérmjet paguesit dhe mbajtésit pérfitues ose
ndérmjet té€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e interesit, duke pasur parasysh pretendimin e borxhit
pér té cilin paguhet, tejkalon shumén qé do t€ ishte réné dakord nga paguesi dhe mbajtési pérfitues né
mungesé té késaj marrédhénieje, dispozitat e kétij neni do t€ zbatohen vetém pér shumén e pérmendur
sé¢ fundi. Né kété rast, pjesa e tepért e pagesave do t€ mbetet e tatueshme sipas ligjeve té secilit Shtet
Kontraktues, duke u kushtuar vémendjen e duhur dispozitave té tjera té késaj Marréveshjeje.

Neni 12
Tarifat e licencave

1. Tarifat e licencave t€ i lindura né njé Shtet Kontraktues dhe té paguara njé rezidenti t€ Shtetit
tjetér Kontraktues, mund té tatohen né até Shtet tjetér Kontraktues.

2. Megjithaté, tarifat e licencave qé lindin né njé Shtet Kontraktues mund té tatohen, gjithashtu, né
até Shtet Kontraktues sipas ligjeve té atij Shteti, por nése pronari pérfitues i tarifave té licencave éshté
njé rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, tatimi i vendosur nuk tejkalon 8 pér qind té shumés bruto té
tarifave té licencave.

3. Termi “tarifé e licencave” si¢ pérdoret né kété nen nénkupton pagesa t€ ¢do lloji té€ marra si
shpérblim pér pérdorimin, ose té drejtén e pérdorimit t€ ndonjé t€ drejté autori t€ veprés letrare,
artistike ose shkencore, duke pérfshiré filmat e kinematografisé, dhe filmat ose kasetat pér transmetim
né televizion ose radio dhe mjete té tjera t€ riprodhimit té imazhit dhe tingullit dhe ¢do patenté, marké
tregtare, dizajn ose model, plan, formulé sekrete ose proces, softuer ose pér pérdorim té sé drejtés pér
té pérdorur pajisje tregtare, shkencore ose industriale (duke pérfshiré anije, avioné, hekurudhé ose
mijete rrugore dhe kontejneré) ose pér informacion, né lidhje me pérvojén industriale, tregtare ose
shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 té kétij neni nuk zbatohen nése mbajtési pérfitues i tarifave té
licencave qé éshté rezident 1 njé Shteti Kontraktues, zhvillon biznesin né Shtetin tjetér Kontraktues né
té cilin lindin tarifat e licencave, népérmjet njé selie té pérhershme té vendosur né té dhe e drejta ose
prona pér té cilén paguhen tarifat e licencave éshté efektivisht i lidhur me kété seli té pérhershme. Né
kété rast, zbatohen dispozitat e nenit 7.

5. Tarifat e licencave konsiderohen se lindin né njé Shtet Kontraktues, kur paguesi éshté rezident 1
atij Shteti Kontraktues. Megjithaté, nése personi g€ paguan tarifat e licencave, qofté rezident 1 njé Shteti
Kontraktues apo jo, ka né njé Shtet Kontraktues njé seli té pérhershme, né lidhje me té cilin ka
ndodhur detyrimi pér té€ paguar tarifat e licencave dhe kéto tarifa té licencave mbulohen nga kjo seli e
pérhershme, atéheré tarifat e licencave do té konsiderohen té lindin né Shtetin Kontraktues ku ndodhet
selia e pérhershme ose baza fikse.

0. Kur pér shkak té njé marrédhénieje t€ vecanté ndérmjet paguesit dhe mbajtésit pérfitues ose
ndérmjet t€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e tarifave té€ licencave, duke pasur parasysh pérdorimin,
té drejtén ose informacionin pér té cilin paguhen, tejkalon shumén qé do té ishte réné dakord nga
paguesi dhe mbajtési pérfitues né mungesé t€ késaj marrédhénieje, dispozitat e kétij neni do té
zbatohen vetém pér shumén e pérmendur sé fundi. Né kété rast, pjesa e tepért e pagesave do t€ mbetet
e tatueshme sipas ligjeve té secilit Shtet Kontraktues, duke u kushtuar vémendjen e duhur dispozitave
té tjera té késaj Marréveshjeje.



Neni 13
Fitimet e kapitalit

1. Fitimet qé rrjedhin nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga tjetérsimi i pasurisé sé
paluajtshme té referuar né nenin 6 dhe té vendosur né Shtetin tjetér Kontraktues mund té tatohen né
até Shtet tjetér.

2. Fitimet nga tjetérsimi 1 pasurisé sé luajtshme qé pérbén pjesé té pasurisé sé biznesit té njé selie té
pérhershme g€ njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér Kontraktues, duke pérfshiré
fitime té tilla nga tjetérsimi i késaj selie té pérhershme (vetém ose me té gjithé ndérmarrjen), mund té
tatohen né até Shtet tjetér.

3. Fitimet e marra nga njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues nga tjetérsimi i anijeve, avionéve,
hekurudhave ose mjeteve rrugore, té operuar né trafik ndérkombétar nga tjetérsimi i kétyre anijeve,
avionéve, hekurudhave ose mjeteve rrugore ose pasuri té luajtshme qé lidhen me funksionimin e kétyre
anijeve, avionéve, hekurudhave ose mjeteve rrugore, tatohen vetém né até Shtet Kontraktues.

4. Fitimet e marra nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga tjetérsimi i aksioneve ose i interesave
té ngjashém, té tilla si interesat né njé partneritet ose trust, mund té tatohen né Shtetin tjetér
Kontraktues, nése, né ¢do kohé gjaté 365 ditéve qé 1 parapriné tjetérsimit, kéto aksione ose interesa té
ngjashém qé rrjedhin mé shumé se 50 pér qind t€ vlerés sé tyre né ményré té drejtpérdrejté ose té
térthorté nga prona e paluajtshme e vendosur né Shtetin tjetér Kontraktues mund té tatohen né até
Shtet tjetér Kontraktues.

5. Fitimet nga tjetérsimi 1 ¢do prone tjetér, pérveg asaj t€ pérmendur né paragrafét 1, 2, 3 dhe 4 té
kétij neni, tatohen vetém né Shtetin Kontraktues, rezident i té cilit éshté tjetérsuesi.

Neni 14
Té ardhurat nga punésimi

1. Sipas dispozitave té neneve 15, 17 dhe 18, rrogat, pagat dhe shpérblimet e tjera té ngjashme qé
rrjedhin nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues, né lidhje me njé punésim tatohen vetém né até Shtet
Kontraktues, pérve¢ nése punésimi ushtrohet né Shtetin tjetér Kontraktues. Nése punésimi ushtrohet,
ky shpérblim qé rrjedh prej tij mund té tatohet né até Shtet tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1 té kétij neni, shpérblimi qé rrjedh nga njé rezident i njé
Shteti Kontraktues, né lidhje me njé punésim té ushtruar né Shtetin tjetér Kontraktues tatohet vetém
né Shtetin e pérmendur sé pari, nése:

a) marrési éshté 1 pranishém né Shtetin tjetér Kontraktues pér njé periudhé ose periudha qé nuk i
kalojné né total 183 dité brenda ¢do periudhe dymbédhjetémujore, qé fillon ose mbaron né vitin
kalendarik né fjalé; dhe

b) shpérblimi paguhet nga ose né emér té njé punédhénési qé nuk éshté rezident i Shtetit tjetér; dhe

¢) shpérblimi nuk mbulohet nga njé seli e pérhershme qé punédhénési ka né Shtetin tjetér; dhe

3. Termi “punédhénés” i pérmendur né nénparagrafin “b” té paragrafit 2 té€ kétij neni nénkupton
¢do person gé jep udhézime dhe urdhra lidhur me kryerjen e punés dhe merr pérsipér rrezik dhe
pérgjegjési pér punén e kryer.

4. Pavarésisht nga dispozitat e méparshme té kétij neni, shpérblimi i marré nga njé rezident i njé
Shteti Kontraktues, né lidhje me njé punésim, si anétar i plotésimit té rregullt t& njé anijeje, avioni,
hekurudhe ose mjeti rrugor, qé ushtrohet né bordin e njé anijeje, avioni, hekurudhe ose mjeti rrugor, té
operuar né trafikun ndérkombétar, pérveg atyre né bordin e njé anijeje, avioni, hekurudhe ose mjeti
rrugor té operuar vetém brenda Shtetit tjetér Kontraktues, tatohen vetém né Shtetin Kontraktues té
pérmendur sé pari.

Neni 15
Tarifat e drejtoréve
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Tarifat e drejtoréve dhe pagesa té tjera té ngjashme, qé rrjedhin nga njé rezident i njé Shteti

Kontraktues né cilésiné e tij si anétar i bordit t€ drejtoréve ose ndonjé organ tjetér 1 ngjashém i njé
shoqérie qé éshté rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, mund té tatohen né até Shtet tjetér.

Neni 16
Artistét dhe sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e nenet 7 dhe 14, té ardhurat gé rrjedhin nga njé rezident i njé Shteti
Kontraktues si argétues, t€ tilla si teatér, film, artist né radio ose televizion, ose muzikant, ose si
sportist, nga aktivitetet personale t€ kétij rezidenti, si té tilla t€ ushtruara né Shtetin tjetér Kontraktues,
mund t€ tatohen né até Shtet tjetér.

2. Kur té ardhurat né lidhje me aktivitetet personale té ushtruara nga njé argétues ose njé sportist qé
vepron si i tillé nuk i takojné argétuesit ose sportistit por njé personi tjetér, ato té ardhura, pa marré
parasysh dispozitat e nenet 7 dhe 14, mund té tatohen né Shtetin kontraktues né té cilin ushtrohen
aktivitetet e argétuesit ose sportistit.

3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 t€ kétij neni nuk zbatohen pér té ardhurat qé rrjedhin nga
aktivitetet e ushtruara né njé Shtet Kontraktues, nése vizita né até Shtet Kontraktues mbéshtetet
térésisht ose kryesisht nga fondet publike té Shtetit tjetér Kontraktues, njé nénndarje politike, autoritet
lokal 1 tij. N€é njé rast té tillé, té ardhurat ose fitimet tatohen vetém né Shtetin Kontraktues, né té cilin
argétuesi ose sportisti éshté rezident.

Neni 17
Pensionet

Sipas dispozitave té€ paragrafit 3 dhe 4 té nenit 18, pensionet dhe shpérblimet e tjera té ngjashme,
duke pasur parasysh punésimin e kaluar té paguar njé rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues tatohen vetém
né até Shtet Kontraktues.

Neni 18
Shérbimi qeveritar

1. Rrogat, pagat dhe shpérblimet e tjera t€ ngjashme té paguara njé individi nga njé Shtet
Kontraktues ose njé nénndarje politike ose autoritet lokal i tij, né lidhje me shérbimet e dhéna atij
Shteti Kontraktues ose nénndarjeje ose autoriteti tatohen vetém né até Shtet Kontraktues.

2. Megjithaté, kéto rroga, paga dhe shpérblime té tjera t€ ngjashme do té tatohen vetém né Shtetin
tietér Kontraktues, nése shérbimet kryhen né até Shtet Kontraktues dhe individi éshté rezident i atij
Shteti Kontraktues, i cili:

1. €shté shtetas 1 atij Shteti Kontraktues; ose

ii. nuk éshté béré rezident i atij Shteti Kontraktues vetém pér géllimin e dhénies sé shérbimeve.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 té kétij neni, pensioni dhe shpérblimet e tjera té
ngjashme té paguara njé individi nga, ose nga fondet e krijuara nga njé Shtet Kontraktues ose njé
nénndarje politike ose autoritet lokal i tij, né lidhje me shérbimet e dhéna atij Shteti Kontraktues ose
nénndarjeje ose autoriteti tatohen vetém né até Shtet Kontraktues.

4. Megjithaté, njé pension i tillé dhe shpérblime té tjera té ngjashme tatohen vetém né Shtetin tjetér
Kontraktues, nése individi €shté rezident, dhe shtetas i atij Shteti Kontraktues.

5. Dispozitat e neneve 14, 15, 16 dhe 17 zbatohen pér rrogat, pagat, pensionet dhe shpérblimet e
tjera té ngjashme, pér sa u pérket shérbimeve té dhéna, né lidhje me njé biznes té kryer nga njé Shtet
Kontraktues ose njé nénndarje politike ose autoritet lokal 1 tij.

Neni 19
Profesorét dhe studentét
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1. Njé individ i cili, me ftesé té njé Shteti Kontraktues ose t€ njé universiteti, kolegji, shkolle, muzeu
ose institucioni tjetér kulturor ose arsimor té atij Shteti Kontraktues ose sipas njé programi zyrtar té
shkémbimit kulturor, viziton até Shtet Kontraktues pér njé periudhé jo mé shumé se dy vjet, pér
qéllimin e vetém té mésimdhénies, ligiérimit ose angazhimit né kérkime né até institucion dhe i cili
éshté, ose ishte menjéheré para asaj vizite, rezident 1 Shtetit tjetér Kontraktues, pérjashtohet nga tatimi
né Shtetin Kontraktues t€ pérmendur sé pari pér shpérblimin pér njé veprimtari t€ tillé, me kusht qé njé
shpérblim 1 tillé té lindé nga ai jashté atij Shteti Kontraktues.

2. Pagesat gé njé student ose praktikant biznesi, i cili éshté ose ishte menjéheré para se té vizitonte
njé Shtet Kontraktues rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, dhe i cili éshté i pranishém né Shtetin
Kontraktues té pérmendur sé pari vetém pér éllimin e arsimimit ose t€ trajnimit té tij pér qéllimin e
mbajtjes, arsimimit ose trajnimit té tij nuk tatohen né até Shtet Kontraktues, me kusht qé kéto pagesa té
lindin nga burime jashté kétij Shteti Kontraktues.

Neni 20
Té ardhura té tjera

1. Zérat e té ardhurave t€ njé rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues, kudo qé lindin, té cilat nuk
trajtohen né Nenet e mésipérme té késaj Marréveshjeje, tatohen vetém né até Shtet Kontraktues.

2. Dispozitat e paragrafit 1 t€ kétij Neni nuk zbatohen pér té ardhurat, pérve¢ té ardhurave nga
pasuria e paluajtshme, si¢ pércaktohet né paragrafin 2 té nenit 6, nése marrési i kétyre té ardhurave,
duke gené rezident i njé Shteti Kontraktues, ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet njé
selie té pérhershme té vendosur né té, dhe e drejta ose prona pér té cilén paguhen té ardhurat
efektivisht lidhen me njé seli té tillé té€ pérhershme. Né njé rast té tillé, zbatohen dispozitat e nenit 7.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 t€ kétij NENI, zérat e t€ ardhurave té njé
rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues qé nuk trajtohen né nenet e mésipérme té késaj Marréveshjeje dhe
qé lindin né Shtetin tjetér Kontraktues, gjithashtu, mund t€ tatohen né até Shtet tjetér Kontraktues.

Neni 21
Eliminimi i tatimit t€ dyfishté

1. Kur njé rezident 1 njé Shteti Kontraktues siguron té ardhura té cilat mund t€ tatohen né Shtetin
tjetér Kontraktues, né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje (pérve¢ né masén qé kéto
dispozita lejojné tatimin nga ai Shtet tjetér Kontraktues, vetém sepse té ardhurat jané, gjithashtu, té
ardhura t€ nxjerra nga njé rezident i atij Shteti Kontraktues), Shteti Kontraktues i pérmendur sé pari do
té lejojé si zbritje nga tatimi mbi té ardhurat e atij rezidenti, njé shumé té barabarté me tatimin mbi té
ardhurat té€ paguar né até Shtet tjetér Kontraktues.

Megjithaté, né ¢do rast kjo zbritje nuk duhet té tejkalojé até pjesé té tatimit mbi té ardhurat, si¢
llogaritet para se t€ jepet zbritja, e cila i atribuohet, sipas rastit, t€ ardhurave q¢ mund té tatohen né
Shtetin tjetér Kontraktues.

2. Kur né pérputhje me ndonjé dispozité té Marréveshjes, t€ ardhurat e siguruara nga njé rezident 1
njé Shteti Kontraktues pérjashtohen nga tatimi né até Shtet Kontraktues, ky Shtet Kontraktues
megjithaté, né llogaritjen e shumés sé tatimit mbi t€ ardhurat e mbetura té njé rezidenti t€ tillé, mund té
marré parasysh t€ ardhurat e pérjashtuara.

Neni 22
Mosdiskriminimi

1. Shtetasit e njé Shteti Kontraktues nuk i nénshtrohen né Shtetin tjetér Kontraktues ndonjé tatimi
ose kérkese gé lidhet me té, e cila éshté tjetér ose mé e réndé sesa tatimi dhe kérkesat e lidhura, ndaj té
cilave shtetasit e atij Shteti tjetér Kontraktues né té njéjtat rrethana, vecanérisht né lidhje me
vendbanimin, jané ose mund t’i nénshtrohen.

2. Personat pa shtetési, té cilét jané rezidenté té njé Shteti Kontraktues, nuk do ti nénshtrohen né
asnjé prej Shteteve Kontraktuese ndonjé tatimi ose kérkese té lidhur me té, e cila éshté tjetér ose mé e
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réndé se tatimi dhe kérkesat e lidhura me té cilat shtetasit e Shtetit Kontraktues té interesuar né té
njéjtat rrethana, vecanérisht né lidhje me vendbanimin, jané ose mund t’i nénshtrohen.

3. Tatimi mbi njé seli té pérhershme qé njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér
Kontraktues nuk vendoset né ményré mé pak té favorshme né até Shtet tjetér Kontraktues, sesa tatimi i
vendosur ndérmarrjeve t€ atij Shteti tjetér Kontraktues qé kryejné té njéjtat veprimtari. Kjo dispozité
nuk interpretohet se detyron njé Shtet Kontraktues t'u japé rezidentéve té€ Shtetit tjetér Kontraktues
ndonjé ndihmé personale, lehtésim dhe ulje pér qéllime té tatimit, pér shkak té statusit civil ose
pérgjegjésive familjare qé u jep rezidentéve té vet.

4. Me pérjashtim té rastit kur zbatohen dispozitat e paragrafit 1 t€ nenit 9, paragrafit 7 t€ nenit 11,
ose paragrafit 6 t€ nenit 12, interesi, tarifat e licencave dhe disbursimet e tjera t€ paguara nga njé
ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues ndaj njé rezidenti t€ Shtetit tjetér Kontraktues zbriten, me qéllim
pércaktimin e fitimeve té tatueshme té késaj ndérmarrjeje, né t€ njéjtat kushte sikur t’i ishin paguar njé
rezidenti té€ Shtetit Kontraktues té€ pérmendur sé pari.

5. Ndérmartjet e njé Shteti Kontraktues, kapitali i té cilit éshté né pronési té ploté ose té pjesshme
ose kontrollohet, drejtpérdrejt ose né ményré té térthorté, nga njé ose mé shumé rezidenté té Shtetit
tietér Kontraktues, nuk i nénshtrohen né Shtetin Kontraktues t€ pérmendur sé pari ndonjé tatimi ose
kérkese té lidhur me té, e cila éshté tjetér ose mé e réndé sesa tatimi dhe kérkesat e lidhura me té, ndaj
té cilave mund té jené objekt ndérmarrje té tjera té ngjashme té Shtetit Kontraktues t€ pérmendur sé
pari.

0. Ky nen zbatohet pér tatimet q¢ mbulohen nga kjo Marréveshje.

Neni 23
Procedura e marréveshjes sé ndérsjellét

1. Kur njé person merr parasysh se veprimet e njérit ose té t€ dy Shteteve Kontraktuese i sjellin ose
do t1 sjellin tatim jo né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje, pavarésisht nga mjetet juridike té
parashikuara nga ligji i brendshém i atyre Shteteve Kontraktuese, ai mund té paraqesé ¢éshtjen e tij tek
autoriteti kompetent i Shtetit Kontraktues ku ai éshté rezident ose, nése ¢éshtja e tij éshté sipas
paragrafit I t€ nenit 22, tek autoriteti kompetent i Shtetit Kontraktues ku ai éshté shtetas. Céshtja duhet
té€ paraqitet brenda tre vietésh nga njoftimi i paré i veprimit qé rezulton né tatim jo né pérputhje me
dispozitat e Marréveshjes.

2. Autoriteti kompetent bén pérpjekje, nése kundérshtimi i rezulton 1 justifikuar dhe nése nuk mund
té arrijé njé zgjidhje té pranueshme, té zgjidhé ¢éshtjen me marréveshje té ndérsjelle me autoritetin
kompetent té Shtetit tjetér Kontraktues, me géllim shmangien e tatimit qé nuk éshté né pérputhje me
Marréveshjen. Cdo marréveshje e arritur do té€ zbatohet pavarésisht nga ndonjé kufizim kohor né ligjin
e brendshém té Shteteve Kontraktuese.

3. Autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese béjné pérpjekje té zgjidhin me marréveshje té
ndérsjellé ¢do véshtirési ose dyshim qé lind lidhur me interpretimin ose zbatimin e Marréveshjes. Ata,
gjithashtu, mund té konsultohen bashkérisht pér eliminimin e tatimit té dyfishté, né rastet qé nuk
parashikohen né Marréveshje.

4. Autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese mund t€ komunikojné me njéri-tjetrin, pér
qéllimin e arritjes sé njé marréveshjeje sipas paragraféve t€ mésipérm.

Neni 24
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese shkémbejné informacione té tilla qé
parashikohen t€ jené té réndésishme pér zbatimin e dispozitave té késaj Marréveshjeje ose pér
administrimin ose zbatimin e ligjeve t€ brendshme né lidhje me tatimet e ¢do lloji dhe pérshkrimin e
vendosur né emér t€ Shteteve Kontraktuese, ose t€ nénndarjeve té tyre politike ose autoriteteve lokale,
né masén qé tatimi mbi t€ nuk éshté né kundérshtim me Marréveshjen. Shkémbimi 1 informacionit nuk
kufizohet nga nenet 1 dhe 2.
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2. Cdo informacion 1 marré sipas paragrafit 1 t€ kétij neni nga njé Shtet Kontraktues trajtohet si
sekret né t€ njéjtén ményré si informacioni i marré, sipas ligjeve t€ brendshme té atij Shteti dhe u
njoftohet vetém personave ose autoriteteve (duke pérfshiré gjykatat dhe organet administrative) qé
lidhen me vlerésimin ose hegjen, zbatimin ose ndjekjen penale, pér sa i pérket pércaktimit té€ ankesave
né lidhje me tatimet e referuara né paragrafin 1 té kétij neni, ose mbikéqyrjen e sa mé sipér. Kéta
persona ose autoritete do ta pérdorin informacionin vetém pér kéto géllime. Ata mund té zbulojné
informacionin né procedimet gjyqésore publike ose né vendimet gjyqésore. Pavarésisht nga sa mé sipér,
informacioni i marré nga njé Shtet Kontraktues mund té pérdoret pér qéllime té€ tjera kur njé
informacion 1 tillé mund té pérdoret pér géllime té tilla té tjera sipas ligjeve té té dyja shteteve dhe
autoriteti kompetent i Shtetit g€ jep informacionin autorizon njé pérdorim té tillé.

3. Né asnjé rast, dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 té kétij neni nuk interpretohen se vendosin ndaj njé
Shteti Kontraktues detyrimin:

a) té kryejé masa administrative né kundérshtim me ligjet dhe praktikén administrative té atij ose té
Shtetit tjetér Kontraktues;

b) té sigurojé informacion qé nuk mund té merret sipas ligjeve ose gjaté ecurisé normale té
administrimit té atij ose té Shtetit tjetér Kontraktues;

¢) té sigurojé informacion, i cili do té zbulonte ndonjé sekret tregtar, biznesi, industrial, tregtar ose
profesional ose proces tregtar, ose informacion, zbulimi i té cilit do t€ ishte né kundérshtim me
politikén publike (rendi publik).

4. Nése informacioni kérkohet nga njé Shtet Kontraktues né pérputhje me kété nen, Shteti tjetér
Kontraktues do t€ pérdoré masat e tij t€¢ mbledhjes sé informacionit pér t€ marré informacionin e
kérkuar, edhe pse ai Shtet tjetér Kontraktues mund t€ mos keté nevojé pér njé informacion té tillé pér
qéllimet e tij tatimore. Detyrimi qé pérfshihet né fjaliné pararendése u nénshtrohet kufizimeve té
paragrafit 3 té kétij neni, por né asnjé rast kéto kufizime nuk interpretohen se lejojné njé Shtet
Kontraktues té refuzojé té sigurojé informacion, vetém sepse nuk ka interes té brendshém né njé
informacion té tillé.

5. Né asnjé rast, dispozitat e paragrafit 3 té kétij neni nuk interpretohen se lejojné njé Shtet
Kontraktues té refuzojé té japé informacion vetém sepse informacioni mbahet nga njé banké,
institucion tjetér financiar, person i caktuar ose person qé vepron né njé agjenci ose né cilésiné e njé
fiduciari ose pér shkak se ka lidhje me interesat e pronésisé te njé person.

Neni 25
Anétarét e misioneve diplomatike dhe posteve konsullore

Privilegjet fiskale té anétaréve té misioneve diplomatike ose posteve konsullore, sipas rregullave té
pérgjithshme té sé drejtés ndérkombétare ose sipas dispozitave té marréveshjeve té vecanta nuk
cenohen né kété Marréveshje.

Neni 26
Parandalimi i abuzimit me traktatet

Pavarésisht nga dispozitat e tjera té€ késaj Marréveshjeje, njé pérfitim sipas késaj Marréveshje nuk do
té jepet né lidhje me njé z& té ardhurash, nése éshté e arsyeshme konkludohet, duke pasur parasysh té
gjitha faktet dhe rrethanat pérkatése, q¢ marrja e kétij pérfitimi ishte njé nga géllimet kryesore té ¢do
marréveshjeje ose transaksioni qé rezultoi drejtpérdrejt ose térthorazi né até pérfitim, pérvec nése
pércaktohet se dhénia e kétij pérfitimi né kéto rrethana do té ishte né pérputhje me objektin dhe
qéllimin e dispozitave pérkatése té késaj Marréveshjeje.

Hyrja 27
Hyrja né Fuqi

Kjo Marréveshje ratifikohet né pérputhje me procedurat e brendshme ligjore té té dyja Shteteve
Kontraktuese dhe hyn né fuqi ditén e paré té muajit té treté pas datés sé marrjes sé notés diplomatike
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qé konfirmon se jané pérfunduar procedurat e brendshme ligjore. Dispozitat e késaj Marréveshjeje
kané efekt né t€ dyja Shtetet Kontraktuese

a) né lidhje me tatimin e mbajtur né burim, mbi shumat e té ardhurave té paguara ose té kredituara
né datén pas datés 1 janar, né vitin kalendarik pas vitit kur kjo Marréveshje hyn né fuqi;

b) né lidhje me tatimet e tjera, ndaj tatimeve té tilla qé do té vendosen pér ¢do periudhé tatimore, qé
fillon mé ose pas datés 1 janar, né vitin kalendarik pas vitit kur kjo Marréveshje hyn né fuqi.

Nen 128
Pérfundimi i Marréveshjes

1. Kjo Marréveshje mbetet né fuqi pér njé periudhé té pacaktuar derisa té pérfundojé nga njé Shtet
Kontraktues.

2. Secili Shtet Kontraktues mund té pérfundojé Marréveshjen, népérmjet kanaleve diplomatike, duke
njoftuar me shkrim mbi pérfundimin té paktén gjashté muaj para fundit t€ ¢do viti kalendarik, pas
periudhés prej t€ paktén pesé vjetésh nga data kur Marréveshja hyn né fuqi. Né njé rast té tillé,
Marréveshja pushon sé pasuri efekt né t€ dyja Shtetet Kontraktuese:

a) né lidhje me tatimin e mbajtur né burim, mbi té ardhurat e paguara ose té kredituara mé ose pas
datés 1 janar né vitin e ardhshém kalendarik pas vitit kur éshté dhéné njoftimi;

b) né lidhje me tatimet e tjera, pér ¢do vit tatimor qé fillon mé ose pas datésl janar né vitin e
ardhshém kalendarik pas vitit kur éshté dhéné njoftimi.

Né déshmi té késaj, té nénshkruarit, té autorizuar sipas rregullave, kané nénshkruar kété
Marréveshje.

Béré né dy kopje né Bratislavé mé 30.5.2023, né gjuhét shqipe, sllovake dhe angleze. Né rast
mospérputhjeje né interpretim, teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

PER QEVERINE E REPUBLIKES SLLOVAKE
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